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CZ návod k použití R2A81 - R2A81C11 - Govee 
TV Backlight 3 Pro 75-85" SMART LED 
podsvícení RGBICWW 

Bezpečnostní pokyny 
Přečtěte si a dodržujte všechny bezpečnostní 
pokyny uvedené v tomto návodu. 
-Produkt používajte iba s dodávaným napájacím 
adaptérom. 
-Počas inštalácie a používania dbajte na statickú 
elektrinu. 
-Chráňte produkt pred ostrými predmetmi alebo 
silne korozívnymi chemikáliami. 
-Pred pripevnením pásového osvetlenia 
odstráňte z inštalačnej plochy klince, kovové 
predmety alebo iné vodivé predmety, pretože 
by mohli spôsobiť skrat. 
-Pri ohýbaní pásového osvetlenia počas 
inštalácie sa vyhnite ohýbaniu LED 
komponentov, pretože by to mohlo ovplyvniť 
životnosť produktu. 
-Nenechajte deti inštalovať pásové osvetlenie 
samy. 



- Neinštalujte pásové osvetlenie v blízkosti 
zdrojov tepla. 
- Vyhýbajte sa inštalácii pásového osvetlenia v 
blízkosti potenciálne nebezpečných zdrojov 
(napr. sviečky, predmety naplnené tekutinou). 
- Nepripájajte pásové osvetlenie k napájaniu, ak 
je zabalené alebo navinuté na cievke. 
-Ak pásové osvetlenie nebudete dlhší čas 
používať, vypnite napájanie a odpojte adaptér. 
-Iba pre ambientné osvetlenie. Nie je určené na 
osvetlenie. 
-Svetelný zdroj alebo samostatné ovládacie 
zariadenie nie je určené na použitie v iných 
aplikáciách. 
-Vstavaná kamera slúži výlučne na lokálnu 
detekciu farieb videa a neukladá žiadny obsah z 
televíznej obrazovky. 
-Ovládací skrinka tohto produktu obsahuje 
mikrofón, ktorý slúži na detekciu zmien rytmu 
hudby a zvuku za účelom dosiahnutia 
hudobných svetelných efektov. 



-Aby sa znížilo riziko uškrtenia, musí byť 
flexibilné káblové vedenie pripojené k tomuto 
svietidlu účinne pripevnené k stene, ak je 
káblové vedenie v dosahu ruky. 
-Toto zariadenie používa nevymeniteľný 
svetelný zdroj. Keď svetelný zdroj dosiahne 
koniec svojej životnosti, je potrebné toto 
zariadenie vymeniť. 
-Svetelný pás neotvárajte ani nerezajte. 
-Odporúčaná pracovná teplota medzi 0 a 40 °C. 
-Skladovacia teplota medzi -10 a 60 °C. 
UPOZORNENIE – Tento produkt nie je hračka. 
Deti a osoby so zdravotným postihnutím by ho 
mali používať pod dohľadom dospelých. 
-Produkt sa používa s informačnými 
technológiami alebo audio a video zariadeniami. 
 
 
 
 
 
 



Úvod 
Děkujeme, že jste si vybrali Govee TV Backlight 3 
Pro. Tento televizní světelný pásek poskytuje 
pohlcující zážitek ze sledování. Kamera umístěná 
v horní části uprostřed televizoru dokáže 
inteligentně zachytit zobrazené barvy a 
automaticky je aplikovat na vaše světla. Výrazně 
obohacuje vaše herní světy a filmové večery. 
 
Obsah balení 
1x LED světelný pásek (4 spojené segmenty) 
1x Adaptér 
1x Ovládací jednotka 
1x Kamera 
1x Návod k použití 
 
 
 
 
 
 
 
 



Popis 
 
 
 
 
 
 
 

 
Tlačítko zap. / vyp. – Stisknutím 
zapnete/vypnete světelné pásky. Stiskem na 5 
vteřin provedete reset. 

 



Instalace vašeho zařízení 

1. Příprava před instalací 
a) Otevřete balení a zkontrolujte všechny 
položky uvedené v obsahu balení. 
b) Zapněte světelné pásky a zkontrolujte, zda 
svítí. 
 
2. Postup instalace 
a) Otřete plochu, kam budete instalovat pásky, 
aby byla suchá a čistá. 
 
b) Nalepte světelné pásky na zadní stranu 
televizoru. Pevně je přitiskněte a poté je 
vyztužte přiloženými sponami. 

CZ 



Poznámka: Začněte připevňovat světelný pásek 
od levého dolního nebo pravého dolního rohu 
zadní strany televizoru a postupujte směrem 
nahoru. 
 
c) Umístěte kameru do horní části středu 
televizoru. Ujistěte se, že horní okraj televizoru 
zapadá do pravého úhlu na konci přední 
poloviny kamery. 

d) Zapojte kabel světelného pásku a kamery do 
ovládacího boxu. 



e) Ujistěte se, že ovládací jednotka je v správné 
poloze v blízkosti televizoru. 
 
f) Zapněte světelné pásky a připojte je pomocí 
aplikace Govee Home. 

 
 
 
 
 
 



Spárování vašeho zařízení s aplikací Govee 
Home 
Ke spárování budete potřebovat Wi-Fi router 
podporující pásma 2.4GHz a 802.11 b/g/n. 
Pásmo 5GHz není podporováno. 
1. Stáhněte si aplikaci Govee Home z App 

Store nebo Google Play. 
2. Zapněte Bluetooth na vašem smartphonu. 
3. Otevřete aplikaci, klepněte na ikonu "+" v 

pravém horním rohu a vyhledejte "H66A1" 
(„R2A81“). 

4. Klepněte na ikonu zařízení a podle pokynů 
na obrazovce dokončete párování. 

Kalibrace kamery s aplikací Govee Home 

1. Připevněte 
kameru 
nahoru do 
středu 
obrazovky. 

 



2. Nalepte samolepky na 9 kalibračních bodů na 
obrazovce. 
 

 

 

 

 

3. Otevřete aplikaci Govee Home a vstupte na 
stránku nastavení produktu, klepněte na 
„Calibration“ a postupujte podle pokynů. 
 
Tipy: 
a) Přetáhněte kalibrační body na obrazovce 
aplikace na místa odpovídajících oranžových 
pěnových nálepek. 
b) Obraz bude pod rybím okem zkreslený. 
Ujistěte se, že jsou kalibrační body vybrány 
správně a že se kalibrační body nepřekrývají 
nebo nekříží. 



 

Ovládaní zařízení hlasem 
1. Otevřete aplikaci a klepnutím na ikonu 
zařízení vstupte na stránku s podrobnostmi. 
2. Klepněte na ikonu nastavení v pravém horním 
rohu. 
3. Vyberte možnost Using Guidance a podle 
pokynů na obrazovce ovládejte zařízení hlasem. 
 
Specifikace 
Vstupní napětí (adaptér): 100-240VAC 50/60Hz 
Vstupní napětí (ovládací box): 12 V DC / 4 A 



Délka pásku: 2x 120 cm + 2x 160 cm  
Technologie zobrazování světla: RGBICWW 
 
Odstraňování problémů 
Světelné pásky se nerozsvítí. 
• Zkontrolujte všechna kabelová připojení. 
Odpojte a znovu zapojte napájecí adaptér a DC 
port, abyste se ujistili, že se ovládací box správně 
zapíná. Světelné pásky se rozsvítí 10 s po 
zapnutí. 
• Před zapnutím světelných pásků se ujistěte, že 
jsou zapojeny do LED portu. 
• Pokud jste odpojili světelné pásky, restartujte 
napájecí adaptér poté, co světla fungují správně. 
Kalibrace se nezdařila 
• Znovu zkalibrujte světelné proužky. 
• Ujistěte se, že na kameru nepůsobí žádné jiné 
silné světlo. 
• Kalibrační body musí být zvoleny správně. 
Například horní kalibrační bod televizoru nelze 
přetáhnout na spodní část. Kalibrační čáry se 
nemohou překrývat ani křížit. 



• Kalibraci lze zahájit až po úspěšném připojení 
světelného pásku k WiFi síti. 
Dodávané nálepky nedrží dobře 
• Otřete instalační plochu, aby byla suchá a čistá. 
• Při připevňování světelných pásků dbejte na 
to, abyste je pevně přitlačili. 
• Světelné pásky vyztužte přiloženými 
příchytkami nebo jinými silnými lepícími 
páskami. 
WiFi připojení selhalo 
• Během nastavení nevynechávejte žádné kroky 
k WiFi připojení. Ujistěte se, že jste zadali 
správný název a heslo k WiFi podle pokynů 
aplikace. 
• 5GHz WiFi není podporována. Připojte 
světelný pásek k pásmu WiFi 2.4G a restartujte 
router. 
• Pomocí smartphonu zkontrolujte, zda je 
připojení WiFi stabilní. 
• Světelné pásky nejsou kompatibilní s vaším 
routerem. Zkuste připojit světelné pásky k 
hotspotu vašeho smartphonu. 



E-mail na podporu: info@tygotec.eu 
 
Informace o souladu s předpisy  
Prohlášení o souladu s předpisy EU: 
Shenzhen Intellirocks Tech Co. Ltd. tímto 
prohlašuje, že toto zařízení je v souladu se 
základními požadavky a dalšími příslušnými 
ustanoveními směrnice 2014/53/EU. 
 
Kopie EU prohlášení o shodě je k dispozici online 
na adrese www.govee.com/ 
 
Kontaktní adresa pro EU: 
BellaCocool GmbH: info@bellacocool.de 
Pattenkoferstraße 18, 10247 Berlín, Německo 
 

POKYNY A INFORMACE O 
NAKLÁDÁNÍ S POUŽITÝM OBALEM - 
Použitý obalový materiál odložte na 
místo určené obcí k ukládání 

odpadu. LIKVIDACE POUŽITÝCH ELEKTRICKÝCH A 
ELEKTRONICKÝCH ZAŘÍZENÍ 

mailto:info@tygotec.eu


Tento symbol na produktech anebo v 
průvodních dokumentech znamená, že použité 
elektrické a elektronické výrobky nesmí být 
přidány do běžného komunálního odpadu. Ke 
správné likvidaci, obnově a recyklaci předejte 
tyto výrobky na určená sběrná místa. 
Alternativně v některých zemích Evropské unie 
nebo jiných evropských zemích můžete vrátit 
své výrobky místnímu prodejci při koupi 
ekvivalentního nového produktu. Správnou 
likvidací tohoto produktu pomůžete zachovat 
cenné přírodní zdroje a napomáháte prevenci 
potenciálních negativních dopadů na životní 
prostředí a lidské zdraví, což by mohly být 
důsledky nesprávné likvidace odpadů. Další 
podrobnosti si vyžádejte od místního úřadu 
nebo nejbližšího sběrného místa. Při nesprávné 
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou být v 
souladu s národními předpisy uděleny pokuty. 

 
 



SK návod na použitie R2A81 - R2A81C11 - 
Govee TV Backlight 3 Pro 75-85" SMART LED 
podsvietenie RGBICWW 

Bezpečnostné pokyny 
Prečítajte si a dodržiavajte všetky bezpečnostné 
pokyny v tejto príručke. 
-Počas inštalácie a používania dávajte pozor na 
statickú elektrinu. Uchovávajte výrobok mimo 
dosahu ostrých predmetov alebo silných 
korozívnych chemikálií. 
-Pri ohýbaní svetelných pásikov počas inštalácie sa 
vyhnite ohýbaniu komponentov LED, pretože by to 
mohlo ovplyvniť životnosť výrobku. 
-Pred pripevnením svetelných pásov odstráňte z 
povrchu inštalácie klince a kovové alebo iné vodivé 
predmety, pretože môže dôjsť ku skratu. 
-Neinštalujte svetelné pásiky v blízkosti zdrojov 
tepla. 
-Nedovoľte deťom, aby samy inštalovali svetelné 
pásiky. 
-Svetelné pásiky neinštalujte v blízkosti potenciálne 
nebezpečných zdrojov (napr. sviečok, predmetov 
naplnených tekutinou atď.) 



Obsah balenia 
1x LED svetelný pásik (4 spojené segmenty) 
1x Adaptér 
1x Ovládací jednotka 
1x Kamera 
1x Návod k použitiu 
 
Popis 

 
 
 
 
 
 
 

 
Tlačidlo zap. / vyp. – Stlačením 
zapnete/vypnete svetelné pásky. Stlačením na 
5 vteřín provediete reset. 
 
 



 

Inštalácia vášho zariadenia 
 
1. Príprava pred inštaláciou 
a) Otvorte balenie a skontrolujte všetky položky 
uvedené v obsahu balenia. 
b) Zapnite svetelné pásky a skontrolujte, či 
svietia. 
2. Postup inštalácie 
a) Utierajte plochu, kam budete inštalovať 
pásky, aby bola suchá a čistá. 



b) Nalepte svetelné pásky na zadnú stranu 
televízora. Pevne ich pritlačte a potom ich 
zosilnite priloženými sponami. 

Poznámka: Začněte pripevňovať svetelný pásik 
od ľavého dolného alebo pravého dolného rohu 
zadnej strany televízora a postupujte smerom 
nahor. 



 c) Umiestnite kameru do hornej časti stredu 
televízora. Uistite sa, že horný okraj televízora 
zapadá do pravého uhla na konci prednej 
polovice kamery. 

 d) Pripojte kábel svetelného pásika a kamery k 
ovládacej jednotke. 

e) Uistite sa, že ovládacie jednotka je v správnej 
polohe v blízkosti televízora. 
 



 f) Zapnite svetelné pásiky a pripojte ich 
pomocou aplikácie Govee Home. 

 

Spárovanie vášho zariadenia so službou Govee 
Home 
Na spárovanie budete potrebovať router WiFi 
podporujúci pásma 2,4 GHz a 802.11 b/g/n. 
5GHz pásmo nie je podporované. 

1. Stiahnite si aplikáciu Govee Home z 
obchodu App Store alebo Google Play. 



2. Zapnutie funkcie Bluetooth vo vašom 
smartfóne. 

3. Otvorte aplikáciu, ťuknite na ikonu "+" v 
pravom hornom rohu a vyhľadajte položku 
"H66A1“ („R2A81"). 

4. Ťuknite na ikonu zariadenia a podľa 
pokynov na obrazovke dokončite 
párovanie. 

Kalibrácia kamery s aplikáciou Govee Home 

1. Namontujte kameru do stredu obrazovky. 

 



2. Použite nálepky na 9 kalibračných bodov na 
obrazovke. 

3. Otvor aplikáciu Govee Home a prejdite na 
stránku nastavení produktu, kliknite na 
„Calibration“ a postupujte podľa pokynov. 

Tipy: 
a) Presuňte kalibračné body na obrazovke 
aplikácie na miesta príslušných oranžových 
penových nálepiek. 

b) Obraz bude pod rybím okom skreslený. Uistite 
sa, že sú kalibračné body vybrané správne a že 
sa neprekrývajú alebo nekrižujú. 



 

Ovládanie zariadenia hlasom 

1. Otvorte aplikáciu a ťuknutím na ikonu 
zariadenia prejdite na stránku s 
podrobnosťami. 

2. Ťuknite na ikonu nastavení v pravom 
hornom rohu. 

3. Vyberte možnosť Using Guidance a podľa 
pokynov na obrazovke ovládajte 
zariadenie hlasom. 

 
 
 



Špecifikácie 
Vstupné napätie (adaptér): 100-240 V AC 50/60 Hz 
Vstupné napätie (ovládací box): 12 V DC / 4 A 
Dĺžka pásky: 2 x 120 cm + 2 x 160 cm 
Technológia zobrazenia svetla: RGBICWW 
 
Odstraňovanie problémov 

Svetelné pásiky sa nerozsvietia. 
• Skontrolujte všetky káblové pripojenia. 
Odpojte a znovu pripojte napájací adaptér a port 
DC, aby ste sa uistili, že sa riadiaca jednotka 
správne zapne. Svetelné pásiky sa rozsvietia 10 
sekúnd po zapnutí. 
• Pred zapnutím svetelných pásikov sa uistite, že 
sú zapojené do portu LED. 
• Ak ste odpojili svetelné pásiky, po správnom 
fungovaní svetiel reštartujte napájací adaptér. 
Kalibrácia zlyhala 
• Prekalibrujte svetelné pásiky. 
• Uistite sa, že na kameru nepôsobí žiadne iné 
silné svetlo. 



• Kalibračné body musia byť zvolené správne. 
Napríklad horný kalibračný bod televízora nie je 
možné pretiahnuť na spodný. Kalibračné čiary sa 
nemôžu prekrývať ani krížiť. 
• Kalibráciu možno spustiť až po úspešnom 
pripojení svetelného pásu k sieti WiFi. 

1) Dodávané nálepky nedržia dobre. 
2) • Utrite miesto inštalácie, aby bolo suché a čisté. 

• Pri pripájaní svetelných pásikov dbajte na ich 
pevné pritlačenie. 

3) • Spevnite svetelné pásiky pomocou dodaných 
svoriek alebo iných silných lepidiel. 

4) Pripojenie Wi-Fi zlyhalo 
5) • Počas nastavovania nevynechávajte žiadne 

kroky pripojenia Wi-Fi. Uistite sa, že ste zadali 
správny názov a heslo WiFi podľa pokynov 
aplikácie. 
• 5GHz WiFi nie je podporovaná. Pripojte 
svetelnú lištu k pásmu Wi-Fi 2,4G a reštartujte 
smerovač. 
• Pomocou smartfónu skontrolujte, či je 
pripojenie Wi-Fi stabilné. 



6) • Svetelné pásiky nie sú kompatibilné s vaším 
smerovačom. Skúste pripojiť svetelné pásiky k 
hotspotu v smartfóne. 

 
E-mailová adresa podpory: info@tygotec.eu 
 
Informácie o dodržiavaní predpisov 
  
Vyhlásenie o súlade s predpismi EÚ: 
Spoločnosť Shenzhen Intellirocks Tech Co. Ltd. 
týmto vyhlasuje, že toto zariadenie spĺňa 
základné požiadavky a ďalšie príslušné 
ustanovenia smernice 2014/53/EÚ. 
Kópia vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na 
webovej stránke www.govee.com/ 
 
Kontaktná adresa pre EÚ: 
BellaCocool GmbH: info@bellacocool.de 
Pattenkoferstraße 18, 10247 Berlin, Nemecko 

 

mailto:info@tygotec.eu


POKYNY A INFORMACE O 
NAKLÁDÁNÍ S POUŽITÝM OBALEM - 
Použitý obalový materiál odložte na 
místo určené obcí k ukládání 

odpadu. LIKVIDACE POUŽITÝCH ELEKTRICKÝCH A 
ELEKTRONICKÝCH ZAŘÍZENÍ 

Tento symbol na produktech anebo v 
průvodních dokumentech znamená, že použité 
elektrické a elektronické výrobky nesmí být 
přidány do běžného komunálního odpadu. Ke 
správné likvidaci, obnově a recyklaci předejte 
tyto výrobky na určená sběrná místa. 
Alternativně v některých zemích Evropské unie 
nebo jiných evropských zemích můžete vrátit 
své výrobky místnímu prodejci při koupi 
ekvivalentního nového produktu. Správnou 
likvidací tohoto produktu pomůžete zachovat 
cenné přírodní zdroje a napomáháte prevenci 
potenciálních negativních dopadů na životní 
prostředí a lidské zdraví, což by mohly být 
důsledky nesprávné likvidace odpadů. Další 
podrobnosti si vyžádejte od místního úřadu 



nebo nejbližšího sběrného místa. Při nesprávné 
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou být v 
souladu s národními předpisy uděleny pokuty. 
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